
LINEAR FLOOD - REVERSE LIGHT FUNCTION
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EN The Linear-3 Flood is approved as an ECE Regulation 148 reverse lamp only when installed in accordance with the following 
requirements: 

•	 Install 2x Linear-3 Flood lamps (mounted as a pair).
•	 Mount each lamp in the inverted orientation, with the longest side of the lamp uppermost.
•	 Angle each lamp 20° downward (Fig. 1).
•	 Angle each lamp 9.5° outward from the vehicle centreline (Fig. 3). 

Failure to install the lamps as shown may invalidate the ECE Regulation 148 reverse lamp approval.

IMPORTANT – BREATHER MEMBRANE 
The breather membrane must face upwards (Fig. 2). If the lamp is mounted with the membrane facing down towards the road, it 
becomes exposed to stones and road debris, and can therefore be damaged.  
Damage to the breather membrane caused by incorrect installation is not covered by the Lazer warranty.

Angled View (Fig. 2)



FR Le Linear-3 Flood est homologué comme feu de recul conformément au Règlement ECE n° 148, uniquement lorsqu’il est 
installé conformément aux exigences suivantes : 

•	 Installer 2 projecteurs Linear-3 Flood (montés par paire).
•	 Monter chaque projecteur à l’envers, avec le côté le plus long orienté vers le haut.
•	 Incliner chaque projecteur de 20° vers le bas (Fig. 1).
•	 Orienter chaque projecteur de 9,5° vers l’extérieur par rapport à l’axe longitudinal du véhicule (Fig. 3). 

Le non-respect de ces instructions d’installation peut invalider l’homologation ECE Règlement n° 148 du feu de recul.

IMPORTANT – MEMBRANE D’AÉRATION 
La membrane d’aération doit être orientée vers le haut (Fig. 2). Si le projecteur est monté avec la membrane orientée vers la 
route, celle-ci est exposée aux gravillons et aux débris de la route, et risque d’être endommagée. 
Les dommages causés à la membrane d’aération par une installation incorrecte ne sont pas couverts par la garantie Lazer.

DE Der Linear-3 Flood ist nur dann als ECE-Regelung 148 Rückfahrleuchte zugelassen, wenn er entsprechend den folgenden 
Anforderungen montiert wird: 

•	 2 × Linear-3 Flood Leuchten als Paar montieren.
•	 Jede Leuchte in umgekehrter Einbaulage montieren, sodass sich die längere Seite oben befindet.
•	 Jede Leuchte um 20° nach unten neigen (Fig. 1).
•	 Jede Leuchte um 9,5° nach außen von der Fahrzeuglängsachse ausrichten (Fig. 3). 

Eine von der dargestellten Montage abweichende Installation kann zum Erlöschen der ECE-Regelung 148 Zulassung als 
Rückfahrleuchte führen.

WICHTIG – DRUCKAUSGLEICHSMEMBRAN 
Die Druckausgleichsmembran muss nach oben zeigen (Fig. 2). Wird die Leuchte so montiert, dass die Membran nach unten zur 
Fahrbahn zeigt, ist sie Steinschlag und Straßenschmutz ausgesetzt und kann beschädigt werden. 
Schäden an der Druckausgleichsmembran infolge unsachgemäßer Montage sind von der Lazer-Garantie ausgeschlossen.

NO Linear-3 Flood er kun godkjent som ECE-reglement 148 ryggelys når den monteres i henhold til følgende krav: 

•	 Monter 2 × Linear-3 Flood lamper som et par.
•	 Monter hver lampe opp ned, med lampens lengste side øverst.
•	 Vinkle hver lampe 20° nedover (Fig. 1).
•	 Vinkle hver lampe 9,5° utover fra kjøretøyets senterlinje (Fig. 3). 

Hvis lampene ikke monteres som vist, kan ECE-reglement 148-godkjenningen som ryggelys bli ugyldig.

VIKTIG – VENTILASJONSMEMBRAN 
Ventilasjonsmembranen må vende oppover (Fig. 2). Hvis lampen monteres med membranen vendt ned mot veien, utsettes den 
for steinsprut og smuss fra veibanen og kan bli skadet. 
Skader på ventilasjonsmembranen som skyldes feil montering, dekkes ikke av Lazers garanti.

SE Linear-3 Flood är endast godkänd som backljus enligt ECE-reglemente 148 när den monteras enligt följande krav: 

•	 Montera 2 × Linear-3 Flood som ett par.
•	 Montera varje lampa upp och ned, med lampans längsta sida uppåt.
•	 Rikta varje lampa 20° nedåt (Fig. 1).
•	 Rikta varje lampa 9,5° utåt från fordonets mittlinje (Fig. 3). 

Om lamporna inte monteras enligt anvisningarna kan ECE-reglemente 148-godkännandet som backljus bli ogiltigt.

VIKTIGT – VENTILATIONSMEMBRAN 
Ventilationsmembranen måste vara vänd uppåt (Fig. 2). Om lampan monteras med membranen vänd nedåt mot vägen utsätts 
den för stenskott och smuts från vägbanan och kan skadas. 
Skador på ventilationsmembranen som orsakats av felaktig montering omfattas inte av Lazers garanti.



FI Linear-3 Flood on hyväksytty ECE-säännön 148 mukaiseksi peruutusvaloksi vain, kun se asennetaan seuraavien vaatimusten 
mukaisesti: 

•	 Asenna 2 × Linear-3 Flood -valaisinta parina.
•	 Asenna kumpikin valaisin ylösalaisin, siten että valaisimen pisin sivu on ylöspäin.
•	 Suuntaa kumpikin valaisin 20° alaspäin (Fig. 1).
•	 Suuntaa kumpikin valaisin 9,5° ulospäin ajoneuvon keskilinjasta (Fig. 3). 

Jos valaisimia ei asenneta kuvatulla tavalla, ECE-säännön 148 mukainen peruutusvalohyväksyntä voi raueta.

TÄRKEÄÄ – TUULETUSKALVO 
Tuuletuskalvon on osoitettava ylöspäin (Fig. 2). Jos valaisin asennetaan niin, että kalvo osoittaa alaspäin tietä kohti, se altistuu 
kiviniskuille ja tien roskille ja voi vaurioitua. 
Virheellisestä asennuksesta johtuvat tuuletuskalvon vauriot eivät kuulu Lazerin takuun piiriin.


